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Volltext
Incarto n.10.2003.27/fc
DAC 905/2002
Bellinzona
5 febbraio 2003
Decreto di stralcio
In nomedella Repubblica e Cantonedel Ticino
Il Presidente della Pretura penale
Marco Kraushaar
Richiamata l'opposizione 13 dicembre 2002 di
__________ __________,__________.1982, di __________ e __________ n. __________, nato a __________ /__________, attinente di __________ /__________, domiciliato a __________, Via __________, celibe, montatore elettricista
difeso da: Avv. __________,__________,
interposta al decreto d�accusa n.  __________/__________ di data  __________ 2002 del Procuratore pubblico Nicola Respini,__________,
preso atto                          del ritiro della suddetta opposizione con lettera 5 febbraio 2003
visti                                   gli art. 210 e 211 CPP,
decreta:1.Il procedimento è stralciato dai ruoli e il decreto d'accusa diventa esecutivo.
2.Il pubblico dibattimento, già fissato per il 10 febbraio 2003 alle ore 14:00non avrà quindi luogo;l'incarto è ritornato al Procuratore pubblico Nicola Respini,__________, per quanto di sua competenza.
3.La tassa di giustizia di fr. 100.-- e le spese relative al presente decreto, sono a carico dell'opponente.
3.Intimazione a:
__________ __________, Via __________, __________,
Procuratore pubblico Nicola Respini, Via __________, __________,
__________ __________, __________ __________, __________,
__________, __________, __________,
__________, Via __________, __________,
Avv. __________ __________, __________ __________, __________,
Il presidente:                                                                La segretaria:
Distanta spese:                  Tassa di giustizia                 fr.      100.--
Spese giudiziarie                 fr.       50.--
Totale                                fr.     150.--
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